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S O P H I E ,
S T É P H A N E

Accompagnement éditorial & design de magazines industriels, 
corporate et institutionnels

Qui sommes-nous ?
Nous sommes un duo de graphistes freelances spécialisés dans la 
conception de magazines et supports éditoriaux à destination des 
entreprises industrielles, des acteurs corporate et des institutions.
Nous accompagnons des structures aux contenus techniques, 
réglementaires ou stratégiques dans la création de publications qui 
valorisent leur expertise et renforcent leur image.

Notre approche

Le magazine est un outil éditorial à part entière.
Il permet de structurer un discours, d’installer une relation durable avec 
ses lecteurs et de donner de la profondeur à une marque.
Nous concevons des magazines clairs, lisibles et cohérents, capables de 
traduire des contenus complexes en récits accessibles et valorisants, sans 
en compromettre la rigueur.
Direction artistique, hiérarchisation de l’information, rythme de lecture, 
choix typographiques et iconographiques : chaque détail est pensé pour 
servir le fond autant que la forme.

Notre mission
Créer des magazines qui deviennent de véritables outils de communication 
de référence, capables de renforcer la crédibilité, la notoriété et la 
légitimité de leurs commanditaires auprès de leurs publics internes et 
externes.

Nos expertises éditoriales
• Conception et direction artistique de magazines
• Création de formules graphiques pérennes et multi-numéros
• Mise en page et valorisation de contenus techniques
• Publications print et déclinaisons digitales

Ce mini-book présente une sélection de projets éditoriaux conçus et 
développés ensemble.

Sophie Hermans & Stéphane Lebeau
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M A G A Z I N E  D E S I G N INFLIGHT, le bimestriel mis à disposition dans 
les jets de DASSAULT FALCON.

Réalisé pour Exigent Magazine, nous avons 
assuré la création graphique de cinq magazines 
bimestriels, dont Inflight, édité pour Dassault 
Falcon Service.

QUELQUES CHIFFRES :
• 5 ÉDITIONS
• 148 PAGES
• 4 NUMÉROS PAR AN

CLIENT  /  EXIGENT MAGAZINE
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S A V O U R E R
S A V O U R I N G

Kei, tou jours à 
l’affût de nouvelles 
découvertes.  
Ses assiettes 
évoluent même 
parfois en cours 
de service.

Kei, always  
looking for new 
discoveries. 
His dishes evolve 
even sometimes 
during the service.

"In the kitchen, always women, women with precious hands, 

 naturally using the gesture, the beauty of the gesture".

He passionately tells how women of his childhood fashioned 

raviolis as sweet to caress as silk and mischievously confesses that 

he hopes he can cook like them one day!

Women fueling delicious culinary memories, but also women to 

accompany and inspire his kitchen on a daily basis. He particularly 

likes authentic discussions with ladies selling vegetables with their 

rough hands that so delicately prepare artichokes or  puntarella 

(a kind of Italian chicory) on the Campo dei Fiori market.

Women who certainly haunt his kitchen when he happily com-

pares risotto to a pretty woman who requires attention, needs 

to be looked at, expertise, respect, gentle gestures full of  affection 

and most of all a lot of love. "I cook like a woman".

Woman’s cooking or not, the fact remains that despite an 

immense talent worldwide recognized, Fulvio Pierangelini signs a 

kitchen with beautiful humility. He likes to repeat that simplicity is 

an end point not a starting point and that he dreams of opening 

a restaurant that would only serve two people!

U n très grand Chef français me confiait récemment 

que la cuisine de Kei Kobayashi était certainement 

l’une des plus intéressantes et des plus abouties du 

moment. Originaire du Japon, fils de cuisiniers, celui qui avoue 

en souriant avoir décidé d’épouser le métier de Chef en 

admirant la prestance d’Alain Chapel lors d’une émission de 

télévision, a ouvert en 2011 un élégant écrin gastronomique à 

quelques pas du Palais Royal.

En quelques années, Kei est devenu l’un des temples contem-

porains de la créativité en matière culinaire. Un lieu presque 

magique où le temps se suspend et où l’on retrouve le plaisir 

de savourer. Savourer la beauté de l’endroit dont l’ambiance 

chic et minimaliste, faite de tonalités douces, constitue un écrin 

parfait à la cuisine du Chef. Ici, rien d’ostentatoire, mais de 

l’élégance et de la délicatesse à l’image du propriétaire.

A famous French chef recently told me that the Kei 

Kobayashi kitchen was certainly one of the most 

interesting and most successful ones of the moment. 

 Originally from Japan, son of cooks, the one who smilingly con-

fesses that he decided to become a Chef because he liked the 

presence of Alain Chapel in a television show, opened in 2011 

an elegant gourmet showcase, very close to the Royal Palace.

In a few years, Kei became one of the contemporary temples 

of creativity in culinary matters. An almost magical place where 

time is suspended and where one finds the pleasure to savor. 

Enjoy the beauty of the place whose chic minimalist ambiance, 

made of soft tones, is a perfect setting for the Chef cuisine. 

« En cuisine, toujours des femmes, des dames aux mains pré-

cieuses, détenant naturellement le geste, la beauté du geste »

Il raconte avec passion comment les femmes de son enfance 

façonnaient des raviolis aussi doux à caresser que la soie, 

et confesse avec malice espérer parvenir un jour à cuisiner 

comme elles !

Des femmes qui alimentent ses délicieux souvenirs culinaires, 

mais aussi des femmes pour accompagner et inspirer sa cuisine 

au quotidien. Il affectionne particulièrement les discussions 

authentiques avec les maraîchères aux mains rugueuses qui 

préparent si délicatement les artichauts ou la puntarella (une 

sorte de chicorée italienne) sur le marché du Campo dei Fiori. 

Des femmes qui hantent assurément sa cuisine lorsqu’il com-

pare avec bonheur le risotto à une jolie femme qui exige de 

l’attention, des regards, du savoir-faire, du respect, des gestes 

doux empreints d’affection et surtout beaucoup d’amour.

« Je cuisine comme une femme ». Cuisine de femmes ou pas, il 

n’en demeure pas moins que malgré un immense talent mon-

dialement reconnu, Fulvio Pierangelini signe avant tout une 

cuisine d’une belle humilité. Se plaisant ainsi à répéter que la 

simplicité est un point d’arrivée et non un point de départ et 

rêvant d’ouvrir un restaurant qui ne servirait que deux per-

sonnes !

Quand la cuisine
se fait théâtre

KEI,
WHEN COOKING IS THEATER

F E N Ê T R E  S U R . . .  •  F O C U S  O N . . .
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© Issei Suda, courtesy of the artist, Akio Nagasawa (Tokyo) & Jean-Kenta Gauthier (Paris)

© Issei Suda, courtesy of the artist, Akio Nagasawa (Tokyo) & Jean-Kenta Gauthier (Paris)
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CLIENT  / CONSEIL DÉPARTEMENTAL
DE L’OISE

Le Département de l’Oise, à Beauvais, nous a confié la 
création graphique de son trimestriel Oise Magazine.
Ce projet de 36 pages est réalisé dans des délais 
contraints, en collaboration étroite avec le pôle 
éditorial du Conseil départemental de l’Oise, afin de 
garantir une mise en page claire, cohérente et fidèle 
aux enjeux institutionnels.



P A G E  1 2 TÉLÉPHONE 0979623800 CONTACT@ALTERNACTIF.COM P A G E  1 3

CLIENT  / CONSEIL DÉPARTEMENTAL
DE L’OISE
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CLIENT  / CLIMALIFE Climalife Connect, magazine institutionnel à forte dimension technique, dédié 
aux applications des réglementations dans le secteur du froid et des fluides.
Nous accompagnons Climalife sur l’ensemble de sa communication éditoriale 
et visuelle : magazine, newsletter, cahier de tendances et animations.
En étroite collaboration avec le client, nous définissons la ligne éditoriale, les 
angles, les titres et la hiérarchisation des contenus, afin de rendre des sujets 
complexes clairs, lisibles et cohérents graphiquement.



CLIENT  / CLIMALIFE

Climalife Connect
Magazine institutionnel très 
technique sur les applications des 
réglementations :
- Newsletter
- Cahier de tendances 
- Animations
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LE MAGAZINE EST DÉCLINÉ
EN HUIT LANGUES : 
FRANÇAIS, ANGLAIS, ESPAGNOL,
HONGROIS, ROUMAIN, NÉERLANDAIS,
ALLEMAND ET RUSSE.

P A G E  1 8 TÉLÉPHONE 0979623800 CONTACT@ALTERNACTIF.COM P A G E  1 9



NOS EXPERTISES

Accompagnement éditorial & direction artistique

• �Conception et pilotage de projets éditoriaux : 
définition de la ligne éditoriale, structuration 
des contenus, hiérarchisation de l’information et 
direction artistique..

Magazines & publications institutionnelles
 
• �Création et refonte de magazines, rapports et 

supports éditoriaux print et digitaux, avec une 
attention particulière portée à la lisibilité de contenus 
techniques, réglementaires ou stratégiques. Web & 
digital

Design graphique & mise en page

• Développement de systèmes graphiques pérennes, 
multi-numéros et multi-supports, garantissant 
cohérence, clarté et efficacité dans le temps.

Déclinaisons digitales & supports de communication

• �Adaptation des contenus éditoriaux pour le web, 
les newsletters et les supports digitaux, dans le 
respect de l’identité graphique et des objectifs de 
communication.

Conseil & accompagnement

• �Accompagnement stratégique des équipes 
communication, audit éditorial et graphique, création 
de guides, chartes et cahiers de tendances.

Conseil & accompagnement

• Stratégie de communication visuelle
• Audit et optimisation d’identité graphique
• Création de guides et cahiers de tendances

Un besoin spécifique ?
Nous vous accompagnons de la 
réflexion à la production.
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Merci pour votre attention !

 Nous espérons que ce mini-book vous a permis de découvrir notre travail
et notre approche. Nous serions ravis d’échanger avec vous sur vos projets

et de vous accompagner dans vos besoins en communication visuelle.

s.lebeau@alternactif.com
s.hermans@alternactif.com linkedin.com/in/stephane-lebeau-aabb80/

@alternactif.bsky.social
Sophie Hermans : 06 85 57 90 23
Stéphane Lebeau : 06 71 75 01 53

alternactif.com
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